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DYREKTYWA 95/46/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 24 pazdziernika 1995 r.

w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego
przeplywu tych danych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska, w
szczegoblnosci jego art. 100a,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

stanowigc zgodnie z procedura okreslona w art. 189b Trakta-
tu (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Cele Wspdlnoty, okreslone w Traktacie, zmienionym
Traktatem o Unii Europejskiej, obejmuja tworzenie coraz
SciSlejszego zwiazku miedzy narodami Europy, ksztalto-
wanie blizszych stosunkéow miedzy panstwami nalezacy-
mi do Wspdlnoty, zapewnienie postgpu gospodarczego i
spolecznego poprzez wspdlne dzialania na rzecz likwi-
dacji barier dzielacych Europg, pobudzanie ciaglej po-
prawy warunkéw zycia jej narodéw, ochrong i umacnia-
nie pokoju i wolnoéci oraz wspieranie demokracji w
oparciu o prawa podstawowe uznane w konstytucji i
ustawodawstwach Panistw Czlonkowskich oraz w Euro-
pejskiej Konwencji o ochronie praw czlowieka i podsta-
wowych wolnosci.

(2)  Systemy przetwarzania danych s3 tworzone po to, aby
stuzyly czlowiekowi; musza one, niezaleznie od obywa-
telstwa czy miejsca stalego zamieszkania oséb fizycz-
nych, szanowal ich podstawowe prawa i wolnosci,
szczeg6lnie prawo do prywatnosci, oraz przyczynial sig
do postepu gospodarczego i spolecznego, rozwoju
handlu oraz dobrobytu jednostek.

(3)  Ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego, na
ktorym zgodnie z art. 7a Traktatu, zapewniony jest
swobodny przeplyw towardw, oséb, ustug i kapitatu,
wymaga nie tylko zapewnienia swobodnego przeplywu
danych osobowych z jednego Panstwa Czlonkowskiego
do drugiego, lecz réwniez ochrony praw podstawowych
0s6b fizycznych.

(4)  Coraz czgSciej we Wspdlnocie korzysta si¢ z przetwa-
rzania danych osobowych w réznych sferach zycia gos-

() Dz.U. C 277 z 5.11.1990, str. 3 oraz Dz.U. C 311 z 27.11.1992,
str. 30.

Dz.U. C 159 z 17.6.1991, str. 38.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 11 marca 1992 r. (Dz.U. C
94 z 13.4.1992, str. 198), potwierdzona dnia 2 grudnia 1993 r.
(Dz.U. C 342 z 20.12.1993, str. 30); wspdlne stanowisko Rady z
dnia 20 lutego 1995 r. (Dz.U. C 93 z 13.4.1995, str. 1) i decyzja
Parlamentu Europejskiego z dnia 15 czerwca 1995 r. (Dz.U. C 166
z 3.7.1995).
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podarczego i spolecznego; postep w dziedzinie techno-
logii informatycznych sprawia, Ze przetwarzanie i wy-
miana takich danych staja si¢ coraz latwiejsze.

Integracja gospodarcza i spoleczna bedaca wynikiem
ustanowienia i funkcjonowania rynku wewnetrznego w
rozumieniu art. 7a Traktatu bedzie prowadzi¢ do znacz-
nego zwigkszenia transgranicznego przeplywu danych
osobowych miedzy wszystkimi podmiotami zaangazo-
wanymi prywatnie lub publicznie w dzialalno$¢ gospo-
darczg i spoteczng w Panstwach Czlonkowskich; wzros-
nie wymiana danych osobowych miedzy przedsigbior-
stwami  dzialajgcymi =~ w  réznych  Pafstwach
Cztonkowskich; wladze krajowe poszczegdlnych Paristw
Czlonkowskich podejmuja si¢ na mocy prawa wspdlno-
towego wspolpracy i wymiany danych osobowych dla
celu wykonywania swoich obowiazkéw oraz realizacji
zadan w imieniu wladz innego Pafistwa Czlonkowskiego
w kontekscie obszaru bez granic wewnetrznych, ustano-
wionego przez rynek wewnetrzny.

Ponadto zwigkszenie wspélpracy naukowej i technicznej
oraz proces skoordynowanego wprowadzania nowych
sieci telekomunikacyjnych we Wspdlnocie narzuca ko-
nieczno$¢ 1 ulatwia transgraniczny przeplyw danych
osobowych.

Réznica w stopniu ochrony praw i wolnosci jednostek,
szczegOlnie prawa do prywatno$ci, w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych, zapewnionego w po-
szczegdlnych Pafistwach Czlonkowskich moze uniemoz-
liwia¢ przesytanie tych danych z terytorium jednego
Pafistwa Czlonkowskiego do drugiego Pafistwa Czlon-
kowskiego; réznica ta moze zatem stanowi¢ przeszkode
w realizacji szeregu przedsigwzig¢ ekonomicznych na
poziomie wspélnotowym, zaktcaé konkurencje i utrud-
nia¢ wladzom wykonywanie ich obowigzkéw wynikaja-
cych z przepiséw prawa wspolnotowego; wspomniana
réznica w stopniu ochrony jest wynikiem istnienia wiel-
kiej réznorodnosci krajowych przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych.
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W celu zniesienia przeszkoéd w przeplywie danych oso-
bowych, stopien ochrony praw i wolnosci jednostek w
zakresie przetwarzania tych danych musi by¢ jednakowy
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich; cel ten ma
zywotne znaczenie dla rynku wewnetrznego, lecz nie
moze on by¢ osiagniety przez same Panstwa Czlonkow-
skie, szczegdlnie majac na uwadze skale rozbieznosci,
jakie obecnie wystepuja migdzy odpowiednimi ustawo-
dawstwami krajowymi oraz potrzeb¢ dokonania koordy-
nacji ustawodawstw Panstw Czlonkowskich w celu za-
pewnienia jednolitej regulacji transgranicznego przeply-
wu danych osobowych, zgodnie z celem rynku
wewnetrznego przewidzianego w art. 7a Traktatu; ko-
nieczne sa wspélnotowe dzialania na rzecz zblizenia
ustawodawstw.

Bioragc pod uwage réwnowazng ochrong wynikajacg ze
zblizania ustawodawstw krajowych, Panstwa Czlonkow-
skie nie beda juz mogly utrudnia¢ miedzy soba swobod-
nego przeplywu danych osobowych na podstawie ochro-
ny praw i wolnoSci jednostek, a zwlaszcza prawa do
prywatnosci; Panstwa Czlonkowskie beda mialy pozos-
tawiony margines swobody dzialania, z ktérego moga
réwniez, w kontekScie wykonania dyrektywy korzystaé
partnerzy handlowi i spoleczni; Panstwa Czlonkowskie
beda zatem mogly okresli¢ w swoim ustawodawstwie
ogélne zasady regulujace legalno$¢ procesu przetwarza-
nia danych; podejmujac te dzialania, Panstwa Czlonkow-
skie beda dokladal staran w celu poprawy ochrony
gwarantowanej przez ich obecne ustawodawstwo; w
granicach wspomnianego marginesu swobody dzialania
oraz zgodnie z prawem wspdlnotowym moga wystapi¢
rozbiezno$ci w wykonaniu dyrektywy, co moze mieé
wplyw na przeplyw danych w Panstwie Czlonkowskim
jak réwniez we Wspodlnocie.

Celem krajowych przepiséw prawa dotyczacych przetwa-
rzania danych osobowych jest ochrona podstawowych
praw i wolnosci, szczegélnie prawa do prywatnosci,
ktére zostalo uznane zaré6wno w art. 8 Europejskiej
Konwengji o ochronie praw czlowieka i podstawowych
wolnosci oraz w zasadach ogdlnych prawa wspdlnoto-
wego; z tego powodu zblizanie przepiséw prawa nie
powinno wplynag¢ na zmniejszenie ochrony, jaka gwa-
rantuja, lecz przeciwnie, musi dazy¢ do zapewnienia jak
najwyzszego stopnia ochrony we Wspdlnocie.

Zasady ochrony praw i wolnosci jednostek, szczegdlnie
prawa do prywatno$ci, ktére zawarte sa w niniejszej
dyrektywie, utrwalaja i umacniajg zasady wyrazone w
Konwencji Rady Europy z dnia 28 stycznia 1981 r. w
sprawie ochrony jednostek w zakresie automatycznego
przetwarzania danych osobowych.

(12)

(13)

(14)

Zasady ochrony musza odnosi¢ si¢ do caloksztaltu
przetwarzania danych osobowych przez kazda osobe,
ktorej dzialania podlegaja przepisom prawa wspdlnoto-
wego; nalezy wylaczy¢ przetwarzanie danych dokonywa-
ne przez osobe fizyczng w wykonywaniu dzialan o
charakterze wylacznie osobistym lub domowym, jak
np. korespondencja i przechowywanie spisow adresow.

Dzialania okreslone w tytutach V i VI Traktatu o Unii
Europejskiej dotyczace bezpieczefistwa publicznego, ob-
ronnosci, bezpieczenistwa panstwa w dziedzinie prawa
karnego nie wchodzg w zakres stosowania prawa wspol-
notowego, bez wplywu na obowigzki nalozone na Pan-
stwa Czlonkowskie na mocy art. 56 ust. 2, art. 57 i
art. 100a Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europej-
ska; przetwarzanie danych osobowych konieczne dla
zapewnienia ochrony dobrego stanu gospodarczego pan-
stwa nie wchodzi w zakres stosowania niniejszej dyrek-
tywy, o ile takie przetwarzanie dotyczy spraw bezpie-
czefstwa panstwa.

Jezeli w ramach spoleczefistwa informacyjnego ma zna-
czenie rozwdj technik gromadzenia, przekazywania,
kompilowania, rejestrowania, przechowywania i przesy-
fania danych dzwickowych i obrazowych oséb fizycz-
nych, niniejsza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie
do przetwarzania takich danych.

Przetwarzanie tych danych jest objete niniejsza dyrekty-
wa tylko wowcezas, gdy jest ono zautomatyzowane lub
jesli dane zawarte s3 lub przeznaczone do umieszczenia
w zamknietym ukladzie zbioréw, zorganizowanym wed-
tug okreslonych kryteriéw dotyczacych oséb fizycznych
w celu zapewnienia latwego dostepu do wspomnianych
danych osobowych.

Przetwarzanie danych dzwigkowych i obrazowych, np. w
przypadku nadzoru kamer wideo, nie wchodzi w zakres
stosowania niniejszej dyrektywy, jesli dokonywane jest
dla potrzeb bezpieczenistwa publicznego, obronnosci,
bezpieczenstwa narodowego lub tez w trakcie dzialan
panstwowych w dziedzinie prawa karnego lub innych
dzialan niewchodzacych w zakres prawa wspolnotowe-

go.

Jesli chodzi o przetwarzanie danych dzwigkowych i
obrazowych dla potrzeb dziennikarstwa lub dla potrzeb
literackich lub artystycznych, zwlaszcza w  dziedzinie
techniki audiowizualnej, zasady dyrektywy maja ograni-
czone zastosowanie, zgodnie z przepisami przewidzia-
nymi w art. 9.
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Aby nie dopusci¢ do pozbawienia jednostek ochrony, do
ktérej majg prawo na mocy niniejszej dyrektywy, wszel-
kie przetwarzanie danych osobowych we Wspdlnocie
musi by¢ przeprowadzane zgodnie z ustawodawstwem
jednego z Panstw Czlonkowskich; w zwiazku z tym
przetwarzanie danych przeprowadzane na odpowiedzial-
nos$¢ administratora danych, ktéry prowadzi dzialalno$¢
gospodarcza na terenie Panstwa Czlonkowskiego, powin-
no by¢ regulowane przez ustawodawstwo tego panstwa.

Prowadzenie dzialalno$ci gospodarczej na terytorium
Panstwa Czlonkowskiego zaklada efektywne i rzeczywis-
te prowadzenie dzialani poprzez stabilne rozwigzania;
forma prawna prowadzonej dzialalnosci gospodarczej,
niezaleznie czy jest to oddzial lub filia posiadajaca
osobowo$¢ prawna, nie jest w tym wzgledzie czynni-
kiem decydujagcym; w przypadku ustanowienia jednego
administratora danych na terytorium kilku Pafstw
Czlonkowskich, szczegdlnie w postaci filii, musi on
zapewni¢, w celu unikniecia obejscia przepiséw krajo-
wych, ze kazda z prowadzonych dzialalnosci gospodar-
czych bedzie spelnia¢ obowigzki wynikajace z prawa
krajowego.

Przetwarzanie danych przez osob¢ prowadzacy dzialal-
no$¢ w pafistwie trzecim nie moze sta¢ na przeszkodzie
ochronie o0s6b fizycznych przewidzianej w niniejszej
dyrektywie; w tych przypadkach przetwarzanie danych
powinno podlegaé przepisom prawa Panstwa Czlonkow-
skiego, w ktérym znajduja si¢ wykorzystywane do tego
celu $rodki oraz powinny istnie¢ gwarancje zapewniajace
przestrzeganie w praktyce praw i obowiazkéw przewi-
dzianych w niniejszej dyrektywie.

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla zasad
terytorialnosci, stosowanych w sprawach karnych.

Panstwa Czlonkowskie dokladniej sprecyzuja w oglasza-
nych prawach lub przy wprowadzaniu w zycie Srodkow
podjetych na podstawie niniejszej dyrektywy ogdlne
warunki, w ktérych przetwarzanie danych jest zgodne z
prawem; w szczegOlnosci art. 5 w polaczeniu z art. 7 i
8, umozliwia Panstwom Czlonkowskim, niezaleznie od
zasad ogélnych, zapewnienie szczegdlnych warunkow
przetwarzania danych dla poszczegblnych —sektorow
oraz dla réznych kategorii danych objetych art. 8.

Pafistwa Czlonkowskie s3 upowaznione do zapewnienia
ochrony osobom fizycznym zaréwno poprzez ogdlne
przepisy prawa o ochronie jednostek w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych oraz poprzez ustawo-
dawstwo sektorowe, jak np. odnoszace si¢ do urzedéw
statystycznych.

(24)

(25)

(26)

27)

Niniejsza dyrektywa nie dotyczy ustawodawstwa doty-
czacego ochrony osob prawnych w odniesieniu do prze-
twarzania ich danych.

Zasady ochrony muszg znajdowal odzwierciedlenie, z
jednej strony w obowigzkach nalozonych na osoby,
wladze publiczne, przedsigbiorstwa, agencje i inne orga-
ny odpowiedzialne za przetwarzanie danych, zwlaszcza
w zakresie jakoSci danych, bezpieczenstwa technicznego,
zawiadamiania organu nadzorczego oraz okolicznosci, w
ktérych moze odbywaé si¢ przetwarzanie danych, jak
réwniez, z drugiej strony, w prawie oséb, ktérych dane
sa przedmiotem przetwarzania, do uzyskania informacji,
ze takie przetwarzanie danych ma miejsce, do konsulto-
wania danych, zadania poprawek lub nawet sprzeciwu
wobec przetwarzania danych w niektérych przypadkach.

Zasady ochrony danych musza odnosi¢ si¢ do wszelkich
informacji dotyczacych zidentyfikowanych lub mozli-
wych do zidentyfikowania oséb; w celu ustalenia, czy
dang osob¢ mozna zidentyfikowaé, nalezy wzial pod
uwage wszystkie sposoby, jakimi moze postuzy¢ sie
administrator danych lub inna osoba w celu zidentyfi-
kowania owej osoby; zasady ochrony danych nie maja
zastosowania do danych, ktérym nadano anonimowy
charakter w taki sposéb, ze podmiot danych nie bedzie
mogt by¢ zidentyfikowany; zasady postepowania w ro-
zumieniu art. 27 moga by¢ przydatnym instrumentem
w udzielaniu wskazéwek co do sposobéw nadawania
danym charakteru anonimowego oraz zachowania w
formie, w ktérej identyfikacja osoby, ktérej dane doty-
cza, nie jest dluzej mozliwa.

Ochrona o0séb fizycznych musi odnosi¢ si¢ zar6wno do
automatycznego przetwarzania danych, jak i recznego
przetwarzania; zakres tej ochrony nie moze w swym
skutku by¢ zalezny od zastosowanych technik, poniewaz
w przeciwnym razie wystapitoby powazne ryzyko ob-
chodzenia zasad; niemniej odnoénie do recznego prze-
twarzania danych, niniejsza dyrektywa obejmuje jedynie
zbiory danych, nie za§ niezorganizowane zbiory; w
szczegllnosci zawarto$¢ zbioréw musi by¢ zorganizo-
wana wedlug okreslonych kryteriéw dotyczacych oséb
fizycznych, zapewniajacych latwy dostgp do danych;
zgodnie z definicja zawarta w art. 2 lit. ¢), poszczegdlne
Pafistwa Czlonkowskie moga okresli¢ rézne kryteria
okreslania czesci sktadowych zorganizowanego zestawu
danych oraz rézne kryteria dostgpu do takiego zestawu;
zbiory lub zestawy zbioréw oraz ich strony tytulowe,
ktére nie s3 zorganizowane wedlug okreslonych kryte-
riéw nie powinny w zadnych okolicznosciach wchodzi¢
w zakres niniejszej dyrektywy.
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Przetwarzanie danych osobowych musi by¢ zgodne z
prawem i rzetelne wobec zainteresowanych osob; w
szczegblnosci dane musza by¢ adekwatne, wiasciwe i
nie wykraczal poza cele, dla ktérych sg przetwarzane;
cele takie musza by¢ jednoznaczne i uzasadnione oraz
okreslone w czasie gromadzenia danych; potrzeby dal-
szego przetwarzania danych dla potrzeb ich gromadze-
nia nie moga by¢ niezgodne z pierwotnie okreslonymi
celami.

Dalsze przetwarzanie danych osobowych do celéw his-
torycznych, statystycznych i naukowych nie jest na ogét
uwazane za niezgodne z celami, dla ktérych dane byly
pierwotnie gromadzone, pod warunkiem zapewnienia
przez Pafistwo Czlonkowskie odpowiednich $rodkéw
zabezpieczajacych; Srodki te musza w szczegdlnosci wy-
klucza¢ wykorzystywanie danych na rzecz dzialan lub
decyzji dotyczacych konkretnej osoby.

Zgodnie z prawem proces przetwarzania danych osobo-
wych wymaga ponadto, aby dokonywane bylo ono za
zgodg osoby, ktérej dane dotycza lub bylo konieczne
dla zawarcia lub realizacji umowy wigzacej w sprawie
osoby, ktorej dane dotycza, badZ mialo charakter wy-
mogu prawnego, lub tez stluzylo realizacji zadania wy-
konywanego w interesie publicznym lub wykonywaniu
wladzy publicznej, badz tez w uzasadnionym interesie
osoby fizycznej lub prawnej, pod warunkiem ze interesy
lub prawa i wolnosci osoby, ktérej dane dotycza, nie
maja charakteru nadrzednego; w celu utrzymania row-
nowagi miedzy wspomnianymi interesami a gwaranto-
waniem skutecznej konkurencji, Panstwa Czlonkowskie
moga okresli¢ okolicznosci, w ktérych dane osobowe
moga by¢ wykorzystane lub ujawnione osobie trzeciej w
kontek$cie uprawnionych zwyklych czynnosci handlo-
wych spétek i innych instytucji; Panstwa Czlonkowskie
mogg w podobny sposéb okresla¢ warunki, w jakich
dane osobowe moga by¢ ujawnione osobie trzeciej do
celéw marketingu o charakterze komercyjnym, lub reali-
zowanego przez organizacje charytatywna, lub tez przez
inne stowarzyszenie lub fundacje, np. o charakterze
politycznym, z zastrzezeniem przepisow dopuszczajy-
cych prawo sprzeciwu przyslugujace osobie, ktorej te
dane dotyczg wobec przetwarzania tych danych, bez-
platnie i bez koniecznosci podania uzasadnienia.

Przetwarzanie danych osobowych musi by¢ réwniez
uznawane za zgodne z prawem, kiedy dokonywane jest
w celu zapewnienia ochrony interesu, ktory jest niezbed-
ny dla zycia osoby, ktérej dane dotycza.

Ustawodawstwo krajowe powinno okreslié, czy admi-
nistrator danych wykonujacy zadanie realizowane w
interesie publicznym powinien by¢ organem administra-
¢ji publicznej czy inng osobg fizyczng lub prawng pod-
legajaca prawu publicznemu lub prawu prywatnemu, jak
np. stowarzyszenie zawodowe.

Dane mogace ze wzgledu na ich charakter powodowaé
naruszenie podstawowych wolnosci lub prywatnosci nie
powinny by¢ przetwarzane, o ile osoba, ktérej dotycza,
nie udzieli wyraznej zgody; nalezy jednak przewidzie¢

(36)

odstepstwa od tego zakazu dla szczegdlnych potrzeb,
zwlaszcza w przypadkach gdy przetwarzanie danych
odbywa si¢ w okreslonych celach zdrowotnych przez
osoby podlegajace prawnemu obowiazkowi zachowania
tajemnicy zawodowej, lub tez w trakcie legalnych dzia-
faf niektorych stowarzyszen lub fundacji, ktérych celem
jest umozliwienie realizacji podstawowych wolnosci.

Panstwa Czlonkowskie muszg by¢ réwniez uprawnione,
w sytuacjach, kiedy jest to uzasadnione waznym intere-
sem publicznym, do uchylania zakazu przetwarzania
sensytywnych kategorii danych w takich dziedzinach,
jak zdrowie publiczne i ochrona socjalna — szczegdlnie
w celu zapewnienia odpowiedniej jakoSci i zasadnosci
ekonomicznej procedur stosowanych do rozstrzygania
roszczen w sprawie $wiadczen i ustug w ramach syste-
mu ubezpieczen zdrowotnych - badania naukowe i
statystyka rzadowa; obowiazkiem ich jest jednak stwo-
rzenie konkretnych i odpowiednich zabezpieczenn dla
ochrony podstawowych praw i prywatnosci oséb.

Ponadto przetwarzanie danych osobowych przez wiadze
publiczne dla osiaggnigcia okresSlonych w prawie konsty-
tucyjnym lub miedzynarodowym prawie publicznym,
celow oficjalnie uznanych zwigzkéw religijnych jest do-
konywane z waznych wzgledéw wynikajacych z interesu
publicznego.

W przypadku gdy w trakcie czynnoSci wyborczych,
funkcjonowanie systemu demokratycznego w niektorych
Pafistwach Czlonkowskich wymaga gromadzenia przez
partie polityczne danych na temat opinii politycznych
obywateli, przetwarzanie tych danych moze by¢ dozwo-
lone ze wzgledu na wazny interes publiczny, pod wa-
runkiem ustanowienia odpowiednich $rodkéw zabezpie-
czajacych.

Przetwarzanie danych osobowych dla potrzeb dzienni-
karstwa lub wypowiedzi o charakterze literackim lub
artystycznym, zwlaszcza w dziedzinie techniki audiowi-
zualnej, powinno kwalifikowal si¢ do zwolnienia z wy-
magan niektérych przepiséw niniejszej dyrektywy, o ile
jest to konieczne, aby pogodzi¢ prawa podstawowe 0sob
fizycznych z wolnoscig informacji, a zwlaszcza prawem
do uzyskiwania i udzielania informacji, co gwarantuje w
szczegOlnosci art. 10 Europejskiej Konwencji o ochronie
praw czlowicka i podstawowych wolnosci; Pafstwa
Czlonkowskie powinny w zwigzku z tym ustali¢ zwol-
nienia i odstgpstwa konieczne dla zapewnienia réwno-
wagi pomiedzy prawami podstawowymi odnoszacymi
sic do og6lnych $rodkéw w sprawie legalnosci przetwa-
rzania danych, $rodkéw w sprawie przesylania danych
do panstw trzecich i kompetencjami organéw nadzor-
czych; nie powinno to jednak powodowaé wprowadze-
nia przez Panstwa Czlonkowskie uregulowan stanowia-
cych odstepstwo od obowiazku zapewnienia bezpieczen-
stwa  przetwarzania danych; przynajmniej organ
nadzorczy odpowiedzialny za te dziedzing powinien
by¢ réwniez wyposazony w niektre uprawnienia ex
post, np. publikowania regularnych sprawozdan lub kie-
rowania spraw do wladz sadowych.
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(38)

(40)

(42)

Jezeli przetwarzanie danych ma by¢ rzetelne, osoba,
ktoérej dane dotycza, musi mie¢ mozliwos¢ dotarcia do
informacji o wystapieniu czynnosci przetwarzania da-
nych oraz, jezeli dane s3 uzyskiwane od niej, musi
otrzyma¢ dokladne i pelne informacje, uwzgledniajace
okolicznosci pozyskiwania danych.

Niektére czynnosci w zakresie przetwarzania danych
angazujg dane, ktérych administrator danych nie uzyskat
bezposrednio od osoby, ktérej te dane dotycza; ponadto
dane moga by¢ legalnie ujawnione osobie trzeciej, nawet
jezeli ich ujawnienie nie bylo przewidywane w czasie,
kiedy uzyskiwano dane od osoby, ktorej dotycza; we
wszystkich tych przypadkach osoba, ktérej dane doty-
cza, powinna by¢ informowana przy rejestracji danych
lub tez najpdzniej kiedy dane sa po raz pierwszy
ujawnione osobie trzeciej.

Nie jest jednak konieczne nakladanie takiego obowiazku,
kiedy osoba, ktérej dane dotycza, posiada juz te¢ infor-
macje; ponadto obowigzek taki nie wystepuje wowczas,
gdy rejestracja lub ujawnianie danych jest wyraZnie
przewidziane przez prawo lub jezeli dostarczanie infor-
macji osobie, ktorej dane dotycza, okazuje si¢ niemozli-
we lub wymagaloby niewspdlmiernie duzego wysitku,
co moze mie¢ miejsce w przypadku przetwarzania da-
nych do celéw historycznych, statystycznych lub nauko-
wych; pod tym wzgledem mozna bra¢ pod uwage liczbe
osob, ktorych dane dotycza, wiek danych oraz przyjete
srodki wyréwnawcze.

Kazda osoba musi mie¢ mozliwo$¢ skorzystania z prawa
dostepu do dotyczacych jej danych, ktére poddane sa
przetwarzaniu, w celu zweryfikowania zwlaszcza pra-
widlowosci danych oraz legalnosci ich przetwarzania; z
tych samych powodéw kazda osoba, ktérej dane doty-
cza, musi rowniez mie¢ prawo zapoznania si¢ z zasada-
mi automatycznego przetwarzania danych, ktore jej do-
tycza, przynajmniej w przypadku zautomatyzowanego
procesu decyzyjnego okre$lonego w art. 15 ust. 1; pra-
wo to nie powinno w niekorzystny sposéb wplywaé na
stan tajemnicy handlowej lub wlasnosci intelektualnej, w
szczegblnodci na prawo autorskie chronigce oprogramo-
wanie; wzgledy te nie powinny jednak powodowaé od-
mowy udzielenia osobie, ktérej dane dotycza wszystkich
informacji.

Panstwa Czlonkowskie moga, w interesie osoby, ktorej
dane dotycza, lub w celu zapewnienia ochrony praw i
wolnosci innych oséb, ograniczaé prawo dostepu do
danych i informacji; moga one np. postanowié, ze
dostegp do danych medycznych moze uzyskaé tylko
personel medyczny.

(43)

(44)

(45)

(46)

Ograniczenia prawa dostepu i informacji oraz niektd-
rych obowiazkéw administratora danych moga w pod-
obny sposéb by¢ wprowadzane przez Panstwa Czlon-
kowskie, o ile jest to konieczne dla zapewnienia np.
ochrony bezpieczenistwa narodowego, obronnosci, bez-
pieczenstwa publicznego lub waznych ekonomicznych
lub finansowych intereséw Panstwa Czlonkowskiego lub
Unii, jak réwniez dla ochrony dochodzenia i prowadze-
nia spraw karnych oraz dzialan w zwigzku z narusze-
niem zasad etyki w zawodach podlegajacych regulacji;
wykaz wylaczen i ograniczeni powinien obejmowal za-
dania z zakresu monitorowania, kontroli i regulacji
koniecznych w trzech wymienionych wyzej dziedzinach
dotyczgcych bezpieczenistwa publicznego, intereséw eko-
nomicznych lub finansowych oraz walki z przestepczos-
cig; sporzadzenie wykazu zadan we wspomnianych
trzech dziedzinach nie wplywa na zasadno$¢ wprowa-
dzenia wylaczeni i ograniczen ze wzgledu na bezpieczen-
stwo lub obronno$¢ panistwa.

Panstwa Czlonkowskie mogg réwniez, na mocy przepi-
sow prawa wspolnotowego, odstapi¢ od przepisow ni-
niejszej dyrektywy odnosnie do prawa dostepu, obo-
wigzku informowania obywateli oraz jakosci danych w
celu zapewnienia realizacji niektorych celéw okreslonych

powyzej.

W przypadkach gdy dane moga by¢ legalnie przetwa-
rzane ze wzgledu na interes publiczny, wladze publicz-
ng, oficjalne uprawnienia lub uzasadnione prawo osoby
fizycznej lub prawnej, osoba, ktérej dane te dotycza
powinna jednakze mie¢ prawo do sprzeciwienia si¢
przetwarzaniu tych danych, ze wzgledu na uzasadnione
i wazkie przyczyny zwigzane z jej sytuacja; Pafistwa
Czlonkowskie mogg jednak ustali¢ przepisy prawa kra-
jowego o przeciwnej tresci.

Ochrona praw i wolnosci oséb, ktérych dotycza prze-
twarzane dane osobowe wymaga przyjecia odpowied-
nich rozwiazan technicznych i organizacyjnych, zaréwno
przy opracowywaniu systemu przetwarzania danych, jak
i podczas samego ich przetwarzania, szczeg6lnie w celu
utrzymania bezpieczenistwa i niedopuszczenia do niedo-
zwolonego przetwarzania danych; na Panstwie Czlon-
kowskim spoczywa obowigzek zapewnienia stosowania
tych rozwiazan przez administratora danych; uregulowa-
nia te musza zapewni¢ odpowiedni stopien bezpieczen-
stwa, uwzgledniajac stan wiedzy w tej dziedzinie oraz
koszty ich realizacji w odniesieniu do ryzyka wynikaja-
cego z przetwarzania danych oraz charakteru danych
podlegajacych ochronie.
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(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

W przypadku przekazywania komunikatu zawierajacego
dane osobowe przy pomocy urzadzen telekomunikacyj-
nych lub poczty elektronicznej, ktérych wylacznym
przeznaczeniem jest przekazywanie takich komunikatéw,
za administratora danych osobowych zawartych w takim
komunikacie uwaza¢ si¢ bedzie osobg, od ktorej komu-
nikat wychodzi, nie za$ osob¢ wykonujaca ustuge w
zakresie transmisji danych; podmioty wykonujace takie
ustugi sa z reguly uwazane za administratoréw danych
w odniesieniu do przetwarzania dodatkowych danych
osobowych potrzebnych do wykonywania ustug.

Procedury dotyczace zawiadamiania organu nadzorczego
sa skonstruowane w taki sposob, aby zapewni¢ ujawnie-
nie celéw i gtéwnych cech operacji przetwarzania da-
nych dla ustalenia, czy operacja taka jest zgodna z
krajowymi przepisami przyjetymi na podstawie niniej-
szej dyrektywy.

W celu uniknigcia zbednych formalnosci Panstwa Czlon-
kowskie moga wprowadzi¢ zwolnienia z obowiazku
zawiadamiania oraz uproszczenia procedury zawiada-
miania w przypadkach gdy malo prawdopodobne jest,
aby przetwarzanie danych moglo niekorzystnie wplynaé
na prawa i wolnosci osob, ktorych dane dotycza, jezeli
jest to zgodne ze Srodkiem podjetym przez Panstwo
Czlonkowskie okreslajgcym jego zakres; Panstwa Czlon-
kowskie moga réwniez wprowadzi¢ zwolnienia i upro-
szczenia w przypadku gdy osoba wyznaczona przez
administratora zapewni, ze przetwarzanie danych wply-
nie niekorzystnie na prawa i wolnosci oséb, ktérych
dane dotyczg; urzednik odpowiedzialny za ochrong da-
nych bedacy lub niebedacy pracownikiem administratora
danych, musi mie¢ mozliwo$¢ wykonywania swoich
funkeji w sposdb calkowicie niezalezny.

Wspomniane zwolnienie lub uproszczenie procedury
mogloby by¢ stosowane w przypadku operacji przetwa-
rzania danych, ktérych wylacznym celem jest prowadze-
nie rejestru majacego stuzy¢, zgodnie z prawem krajo-
wym, za zrédlo informacji dla ogdélu spoleczenistwa,
otwarte dla obywateli i kazdej osoby wykazujacej uza-
sadniony interes.

Jednak uproszczenie procedury lub zwolnienie z obo-
wigzku zawiadamiania nie bedzie zwalnia¢é admi-
nistratora danych z innych obowigzkéw wynikajacych z
niniejszej dyrektywy.

W tym kontekscie kontrola ex post przeprowadzana
przez whasciwe organy musi z reguly by¢ uznawana za
wystarczajacy Srodek.

(53)

(54)

Jednak niektére operacje przetwarzania danych moga
stwarzal okreslone zagrozenia dla praw i wolnosci
osob, ktérych dane dotycza ze wzgledu na ich charakter,
ich zakres lub przeznaczenie, jak np. pozbawienie jed-
nostki przystugujacego jej prawa, korzysci lub kontraktu,
lub ze wzgledu na szczegdlne zastosowanie nowych
technologii; do Panstw Czlonkowskich nalezy, jezeli
tego sobie Zycza, okreSlenie takich zagrozen w ich
ustawodawstwie.

W stosunku do wszystkich operacji przetwarzania da-
nych podejmowanych w spoleczenstwie, liczba tych,
ktére niosg ze soba okreSlone zagrozenia, jest bardzo
ograniczona; Panstwa Czlonkowskie musza zapewni¢
kontrole przetwarzania danych przez organ nadzorczy
lub urzednika odpowiedzialnego za ochrong danych,
wspolpracujacego z tym organem przed ich przetworze-
niem; po takiej wstepnej kontroli, organ nadzorczy
moze, zgodnie z prawem krajowym, wydal opini¢ lub
zezwolenie na przetwarzanie danych; kontrola taka
moze réwniez nastgpowal w trakcie opracowywania
Srodka ustawodawczego wydanego przez parlament na-
rodowy lub $rodka opartego na takim $rodku prawnym,
ktory okresla charakter przetwarzania danych oraz stwa-
rza odpowiednie zabezpieczenia.

Na wypadek nieprzestrzegania przez administratora da-
nych praw osob, ktérych dane dotycza, ustawodawstwa
krajowe musza przewidywal odpowiednie Srodki zaska-
rzenia; szkody, jakie osoba moze ponies¢ wskutek nie-
zgodnego z prawem przetwarzania danych, musza by¢
wyréwnane przez administratora danych, ktéry moze
by¢ zwolniony z odpowiedzialnosci w przypadku udo-
wodnienia, ze szkoda nie powstala z jego winy, szcze-
gélnie woéwczas gdy stwierdzi wystapienie winy po
stronie osoby, ktérej dane dotycza lub w przypadku
sity wyzszej; nalezy nakladaé sankcje na kazdg osobe,
podlegajacg prawu prywatnemu lub publicznemu, ktéra
nie spelnia wymagan wynikajacych z przyjetych krajo-
wych przepiséw wprowadzonych na podstawie niniejszej
dyrektywy.

Transgraniczny przeplyw danych osobowych jest ko-
niecznym warunkiem rozwoju handlu migdzynarodowe-
go; ochrona oséb jaka niniejsza dyrektywa gwarantuje
we Wspdlnocie nie stanowi przeszkody dla przekazywa-
nia danych osobowych do panstw trzecich, ktére za-
pewniaja odpowiedni stopien ochrony; prawidlowos¢
stopnia ochrony danych zapewnianej przez pafistwo
trzecie nalezy ocenia¢ w $wietle wszystkich okolicznosci
dotyczacych operacji przekazywania danych lub zestawu
takich operacji.
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(57)

(58)

(60)

(61)

Z drugiej strony nalezy zakazal przekazywania danych
osobowych do panstwa trzeciego, ktére nie zapewnia
odpowiedniego stopnia ochrony.

Nalezy ustanowi¢, w niektérych okolicznosciach, przepi-
sy dla zwolnienia z tego zakazu, jezeli osoba, ktorej
dane dotycza, wyrazi na to zgode, jezeli przekazanie
danych jest konieczne w zwigzku z umowa lub roszcze-
niem prawnym, jezeli wymaga tego bedzie ochrona
waznego interesu publicznego, jak np. przesylanie da-
nych za granice przez wladze podatkowe lub admini-
stracj¢ celng lub przez stuzby odpowiedzialne za sprawy
ubezpieczent spotecznych, lub w przypadku przekazania
danych z rejestru utworzonego na mocy prawa i prze-
znaczonego do wgladu dla ogétu spoleczefistwa lub
os6b wykazujacych uzasadniony interes; w tym przy-
padku przekazanie danych nie powinno obejmowa¢ ich
calosci lub calych kategorii danych oraz, jezeli rejestr
jest przeznaczony do wgladu dla oséb wykazujacych
uzasadniony interes, przekazanie danych powinno nastg-
pi¢ jedynie na wniosek tych oséb, lub wowczas gdy
osoby te majg by¢ odbierajacymi dane.

Podejmowane moga by¢ konkretne dzialania w celu
zrekompensowania braku ochrony w panstwie trzecim,
jezeli administrator danych oferuje wlasciwe Srodki za-
bezpieczajace; ponadto, nalezy uwzgledni¢ procedury
negocjacji miedzy Wspdlnotg a pafistwami trzecimi.

W kazdym przypadku przekazywanie danych do panstw
trzecich moze nastgpowac jedynie w pelnej zgodnosci z
przepisami przyjetymi przez Panstwa Czlonkowskie na
podstawie niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci jej
art. 8.

Pafistwa Czlonkowskie i Komisja musza, w zakresie
swoich kompetencji, zachecal zainteresowane stowarzy-
szenia handlowe i inne zainteresowane organizacje re-
prezentatywne do opracowania kodekséw postgpowania
w celu ulatwienia stosowania niniejszej dyrektywy, bio-
rac pod uwage szczegdlne cechy procesu przetwarzania
danych w niektorych sektorach, z poszanowaniem prze-
piséw prawa krajowego przyjetych w celu jej wykonania.

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(68)

Utworzenie w Panstwach Czlonkowskich organéw nad-
zorczych, wykonujacych swoje funkcje w sposéb catko-
wicie niezalezny jest zasadniczym elementem ochrony
osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych oso-
bowych.

Organy te muszg dysponowa¢ okreslonymi $rodkami do
realizacji swoich obowiazkéw, wlaczajac uprawnienia do
przeprowadzania dochodzenia i interwencji, szczegdlnie
w przypadkach skarg od obywateli, jak réwniez upraw-
nienia do brania udzialu w postgpowaniu sadowym;
organy te muszg przyczynial si¢ do zapewnienia prze-
jrzystodci przetwarzania danych w Panstwach Czlonkow-
skich, ktérych wlasciwosci podlegaja.

Wladze réznych Panstw Czlonkowskich musza wspieraé
si¢ wzajemnie w wykonywaniu swoich obowiazkéw w
celu zapewnienia wladciwego poszanowania zasad
ochrony danych w calej Unii Europejskiej.

Na poziomie wspdélnotowym nalezy powolaé zespdt
roboczy do spraw ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych, ktéry bedzie catkowi-
cie niezalezny w realizacji swoich funkcji; ze wzgledu na
jego szczegdlny charakter, musi on stuzy¢ radg Komisji
oraz, w szczegblnosci, przyczynial si¢ do jednolitego
stosowania przepisow krajowych przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy.

W odniesieniu do przekazywania danych do panstw
trzecich, stosowanie niniejszej dyrektywy wymaga nad-
ania Komisji uprawnienn wykonawczych oraz ustanowie-
nia procedury zgodnie z decyzja Rady 87/373[EWG ().

Dnia 20 grudnia 1994 r. zawarta zostala miedzy Parla-
mentem Europejskim, Radg i Komisja umowa w sprawie
modus vivendi dotyczaca $rodkéw wykonawezych do ak-
téw przyjetych w trybie okreslonym w art. 189b Trak-
tatu WE.

Zasady ustanowione w niniejszej dyrektywie dotyczace
ochrony praw i wolnosci o0s6b fizycznych, szczegdlnie
ich prawa do prywatnosci w odniesieniu do przetwarza-
nia danych osobowych, moga by¢ uzupeliane lub wy-
jasniane, zwlaszcza w przypadku niektorych sektoréw, w
formie szczegélowych przepisow opartych na wspom-
nianych zasadach.

() Dz.U.L 197 z 18.7.1987, str. 33.
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Nalezy wyznaczy¢ Pafnstwom Czlonkowskim okres nie dluzszy
niz trzy lata od wejscia w zycie krajowych Srodkéw
wykonujacych dyrektywe, w ktérym beda one zobowig-
zane do (69) progresywnego stosowania nowych prze-
piséw krajowych w odniesieniu do wszystkich realizo-
wanych juz operacji przetwarzania danych; dla ulatwie-
nia ich realizacji przy uzasadnionych ekonomicznie
kosztach, kolejny okres 12 lat od daty przyjecia niniej-
szej dyrektywy wyznaczony zostanie Panstwom Czlon-
kowskim w celu zapewnienia zgodnosci istniejacych
recznych systeméw ewidencji danych z niektérymi prze-
pisami dyrektywy; jezeli we wspomnianym przedtuzo-
nym okresie przejSciowym dane zawarte w owych sys-
temach bedg przetwarzane recznie, konieczne bedzie
doprowadzenie do zgodnosci tych systeméw ze wspom-
nianymi przepisami w czasie przetwarzania danych.

(70)  Nie jest konieczne, aby osoba, ktérej dane dotycza,
udzielita ponownej zgody dla umozliwienia admi-
nistratorowi danych dalsze przetwarzanie, po wejsciu w

ROZDZIAL 1

zycie krajowych przepisow przyjetych na mocy niniej-
szej dyrektywy, wszelkich sensytywnych danych koniecz-
nych do realizacji umowy zawartej na warunkach do-
browolnej zgody stron przed wejsciem w zycie wspom-
nianych przepisow.

(71)  Niniejsza dyrektywa nie stanowi przeszkody dla wpro-

wadzania przez Panstwo Czlonkowskie regulujacej dzia-
falnodci marketingowej, skierowanej na konsumentéw
zamieszkalych na jego terytorium, o ile regulacja ta nie
bedzie dotyczy¢ ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych.

(72)  Niniejsza dyrektywa zezwala na uwzglednianie zasady

publicznego dostepu do oficjalnych dokumentéw przy
realizacji zasad ustanowionych w niniejszej dyrektywie,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Cel dyrektywy

1. Zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy, Pafstwa
Czlonkowskie zobowigzujg si¢ chroni¢ podstawowe prawa i
wolnosci 0séb fizycznych, w szczegélnosci ich prawo do
prywatnoSci w odniesieniu do przetwarzania danych osobo-

wych.

2. Panstwa Czlonkowskie nie beda ograniczaé ani zakazy-
wal swobodnego przeptywu danych osobowych miedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi ze wzgledéw zwigzanych z ochrong
przewidziana w ust. 1.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,dane osobowe” oznacza wszelkie informacje dotyczace
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby
fizycznej (,0soby, ktorej dane dotycza”); osoba mozliwa do
zidentyfikowania to osoba, ktérej tozsamo$¢ mozna ustali¢
bezposrednio lub posrednio, szczegdlnie przez powolanie
sie na numer identyfikacyjny lub jeden badz kilka szczegdl-
nych czynnikéw okreslajacych jej fizyczna, fizjologiczng,
umystowa, ekonomiczng, kulturowg lub spoleczna tozsa-
mosé;

b) ,przetwarzanie danych osobowych” (,przetwarzanie”) ozna-

cza kazda operacje lub zestaw operacji dokonywanych na
danych osobowych przy pomocy $rodkéw zautomatyzowa-
nych lub innych, jak np. gromadzenie, rejestracja, porzadko-
wanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, odzyski-
wanie, konsultowanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez
transmisj¢, rozpowszechnianie lub udostgpnianie w inny
sposob, ukladanie lub kompilowanie, blokowanie, usuwanie
lub niszczenie;

¢) ,zbiér danych” (,zbiér”) oznacza kazdy uporzadkowany

zestaw danych osobowych, dostgpnych wedlug okreslonych
kryteriéw, scentralizowanych, zdecentralizowanych lub roz-
proszonych funkcjonalnie lub geograficznie;

d) ,administrator danych” oznacza osobe fizyczng lub prawng,

wladze publiczng, agencje lub inny organ, ktéry samodziel-
nie lub wspdlnie z innymi podmiotami okresla cele i
sposoby przetwarzania danych; jezeli cele i sposoby prze-
twarzania danych sa okre$lane w przepisach ustawowych i
wykonawczych lub  przepisach  wspdlnotowych, admi-
nistrator danych moze by¢ powolywany lub kryteria jego
powolania moga by¢ ustalane przez ustawodawstwo krajo-
we lub wspdlnotowe;

e) ,przetwarzajacy” oznacza osobg fizyczng lub prawng, wia-

dz¢ publiczna, agencj¢ lub inny organ przetwarzajacy dane
osobowe w imieniu administratora danych;
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f) ,osoba trzecia” oznacza osobg fizyczng lub prawna, wladze
publiczng, agencje lub inny organ niebedacy osoba, ktérej
dane dotycza, ani administratorem danych, ani przetwarza-
jacym lub jedna z oséb, ktére pod bezposrednim zwierz-
chnictwem administratora danych lub przetwarzajacego
upowaznione sg do przetwarzania danych;

,odbierajacy dane” oznacza osobe fizyczna lub prawng,
wiadze publiczng, agencje lub inny organ, ktéremu ujawnia-
ne sg dane, bedacy lub niebedacy osobg trzecig; jednakze
wiadze, ktére moga otrzymywal dane w ramach konkret-
nego dochodzenia, nie s3 uwazane za odbiorcg;

o
=

h) ,zgoda osoby, ktérej dane dotycza” oznacza konkretne i
$wiadome, dobrowolne wskazanie przez osobeg, ktorej dane
dotycza na to, Ze wyraza przyzwolenie na przetwarzanie
odnoszacych si¢ do niej danych osobowych.

Artykut 3

Zakres obowigzywania

1.  Ninigjsza dyrektywa stosuje si¢ do przetwarzania danych
osobowych w calosci lub w czeSci w sposéb zautomatyzowany
oraz innego przetwarzania danych osobowych, stanowiacych
cze$¢ zbioru danych lub majacych stanowi¢ czg$¢ zbioru

danych.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do przetwarza-
nia danych osobowych:

— w ramach dzialalno$ci wykraczajacej poza zakres prawa
Wspdlnoty, jak np. dane, o ktdrych stanowi tytut V i VI
Traktatu o Unii Europejskiej, a w Zadnym razie do dziafal-
noSci na rzecz bezpieczenstwa publicznego, obronnosci,
bezpieczefistwa pafistwa (facznie z dobra kondycja gospo-
darcza panstwa, gdy dzialalno$¢ ta dotyczy spraw zwigza-
nych z bezpieczefistwem panstwa) oraz dzialalno$ci pan-
stwa w obszarach prawa karnego,

— przez osobe fizyczng w trakcie czynnosci o czysto osobis-
tym lub domowym charakterze.

Artykut 4

Odpowiednie prawo krajowe

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie stosuje, w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych, przepisy prawa krajowego
przyjmowane na mocy niniejszej dyrektywy wowczas, gdy:

a) przetwarzanie danych odbywa si¢ w kontekscie prowadzenia
przez administratora danych dzialalnoéci gospodarczej na
terytorium Pafistwa Czlonkowskiego; jezeli ten sam admi-
nistrator danych prowadzi dzialalno$¢ gospodarczg na tery-
torium kilku Panstw Czlonkowskich, musi on podjgé nie-
zbedne dzialania, aby zapewni¢, ze kazde z tych przedsie-
biorstw wywiazuje si¢ z obowigzkéw przewidzianych w
odpowiednich przepisach prawa krajowego;

b) administrator danych nie prowadzi dzialalno$ci gospodar-
czej na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego, lecz w miejs-
cu, gdzie jego prawo krajowe obowigzuje na mocy migdzy-
narodowego prawa publicznego;

¢) administrator danych nie prowadzi dzialalnosci gospodar-
czej na terytorium Wspdlnoty a do celéw przetwarzania
danych osobowych wykorzystuje $rodki, zaréwno zautoma-
tyzowane jak i inne, znajdujace si¢ na terytorium wymie-
nionego Panstwa Czlonkowskiego, o ile Srodki te nie sg
wykorzystywane wylacznie do celéw tranzytu przez teryto-
rium Wspdlnoty.

2. W okolicznodciach okreslonych w ust. 1 lit. ¢), admi-
nistrator danych musi wyznaczy¢ swojego przedstawiciela na
terytorium tego Panstwa Czlonkowskiego, bez uszczerbku dla-
postepowan sgdowych, jakie moglyby by¢ podjete przeciwko
samemu administratorowi danych.

ROZDZIAL 1I

OGOLNE ZASADY LEGALNOSCI PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Artykut 5

Pafistwa Czlonkowskie okresla, w granicach przepisow zawartych w niniejszym rozdziale, bardziej
szczegbtowe warunki ustalania legalnosci przetwarzania danych osobowych.
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SEKCJA 1

ZASADY DOTYCZACE ]AKOSCI DANYCH

Artykut 6

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby dane osobowe

byly:
a) przetwarzane rzetelnie i legalnie;

b) gromadzone do okreslonych, jednoznacznych i legalnych
celéw oraz nie byly poddawane dalszemu przetwarzaniu w
sposob niezgodny z tym celem. Dalsze przetwarzanie da-
nych w celach historycznych, statystycznych lub naukowych
nie jest uwazane za niezgodne z przepisami pod warunkiem
ustanowienia przez Panstwa Czlonkowskie odpowiednich
srodkéw zabezpieczajacych;

¢) prawidlowe, stosowne oraz nienadmierne ilosciowo w sto-
sunku do celéow, dla ktorych zostaly zgromadzone iflub
dalej przetworzone;

d) prawidlowe oraz, w razie koniecznosci, aktualizowane; na-
lezy podja¢ wszelkie uzasadnione dzialania, aby zapewni¢
usunigcie lub poprawienie nieprawidtowych lub niekomplet-
nych danych, biorac pod uwage cele, dla ktérych zostaly
zgromadzone lub dla ktérych sa dalej przetwarzane;

¢) przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacje oséb,
ktérych dane dotycza, przez czas nie dluzszy niz jest to
konieczne do celéw, dla ktérych dane zostaly zgromadzone
lub dla ktérych sa dalej przetwarzane. Panstwa Czlonkow-
skie ustanowia odpowiednie $rodki zabezpieczajace dla da-
nych przechowywanych przez dluzsze okresy dla potrzeb
historycznych, statystycznych i naukowych.

2. Na administratorze danych spoczywa obowiazek zapew-
nienia przestrzegania przepisow ust. 1.

SEKCJA I

KRYTERIA LEGALNOSCI PRZETWARZANIA DANYCH

Artykut 7

Pafistwa Czlonkowskie zapewniajg, ze dane osobowe mogg by¢
przetwarzane tylko wowczas gdy:

a) osoba, ktérej dane dotycza, jednoznacznie wyrazila na to
zgodg; lub

b) przetwarzanie danych jest konieczne dla realizacji umowy,
ktorej strong jest osoba, ktérej dane dotycza, lub w celu
podjecia dzialan na Zyczenie osoby, ktorej dane dotycza,
przed zawarciem umowy; lub

¢) przetwarzanie danych jest konieczne dla wykonania zobo-
wiazaniea prawnego, ktéremu administrator danych podlega;
lub

d) przetwarzanie danych jest konieczne dla ochrony zywotnych
intereséw 0sob, ktorych dane dotycza; lub

e) przetwarzanie danych jest konieczne dla realizacji zadania
wykonywanego w interesie publicznym lub dla wykonywa-
nia wladzy publicznej przekazanej administratorowi danych
lub osobie trzeciej, przed ktora ujawnia si¢ dane; lub

f) przetwarzanie danych jest konieczne dla potrzeb wynikaja-
cych z uzasadnionych intereséw administratora danych lub
osoby trzeciej, lub osobom, ktérym dane s3 ujawniane, z
wyjatkiem sytuacji, kiedy interesy takie podporzadkowane sa
interesom zwigzanym z podstawowymi prawami i wolnos-
ciami osoby, ktérej dane dotycza, ktére gwarantujg ochrong
na podstawie art. 1 ust. 1.

SEKCJA Il

SZCZEGOLNE KATEGORIE PRZETWARZANIA DA-
NYCH

Artykut 8
Przetwarzanie szczegélnych kategorii danych

1. Panstwa Czlonkowskie zabraniajg przetwarzania danych
osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne,
opinie polityczne, przekonania religijne lub filozoficzne, przy-
nalezno$¢ do zwigzkéw zawodowych, jak réwniez przetwarza-
nie danych dotyczacych zdrowia i zycia seksualnego.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania w przypadku gdy:

a) osoba, ktorej dane dotycza, udzielifa wyraznej zgody na ich
przetwarzanie, chyba ze ustawodawstwo Pafistwa Czlonkow-
skiego przewiduje, ze zakaz okreslony w ust. 1 nie moze
by¢ uchylony mimo udzielonej zgody przez osobg, ktérej
dane dotycza; lub

b) przetwarzanie danych jest konieczne do wypelniania obo-
wiazkéw i szczegblnych uprawnien administratora danych w
dziedzinie prawa pracy, o ile jest to dozwolone przez prawo
krajowe przewidujace odpowiednie $rodki zabezpieczajace;

lub

¢) przetwarzanie danych jest konieczne dla ochrony zywotnych
interesow osoby, ktorej dane dotycza lub innej osoby, w
przypadku gdy osoba, ktorej dane dotycza, jest fizycznie lub
prawnie niezdolna do udzielenia zgody; lub

d) przetwarzanie danych jest dokonywane w ramach legalnej
dzialalnosci wspartej odpowiednimi gwarancjami przez fun-
dacje, stowarzyszenie lub inng instytucj¢ nienastawiona na
osigganie zysku, ktorej cele maja charakter polityczny, filo-
zoficzny, religijny lub zwigzkowy, pod warunkiem ze prze-
twarzanie danych odnosi si¢ wylacznie do czlonkéw tej
instytucji lub osob majacych z nig regularny kontakt w
zwigzku z jej celami oraz, ze dane nie zostang ujawnione
osobie trzeciej bez zgody osdb, ktérych dane dotycza; lub
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e) przetwarzanie dotyczy danych, ktére s3 podawane do wia-
domosci publicznej przez osobg, ktérej dane dotycza, lub
jest konieczne do ustalenia, wykonania lub ochrony ro-
szczen prawnych.

3. Ustep 1 nie ma zastosowania w przypadku gdy przetwa-
rzanie danych wymagane jest do celéw medycyny prewencyj-
nej, diagnostyki medycznej, Swiadczenia opieki lub leczenia,
lub tez zarzadzania opieka zdrowotng, jak réwniez w przy-
padkach, gdy dane sa przetwarzane przez pracownika stuzby
zdrowia zgodnie z przepisami prawa krajowego lub zasadami
okre$lonymi przez wilasciwe krajowe instytucje, podlegajacemu
obowiazkowi zachowania tajemnicy zawodowej lub przez inng
osobe réwniez zobowigzang do zachowania tajemnicy.

4. Pod warunkiem ustanowienia odpowiednich $rodkow za-
bezpieczajacych, Panstwa Czlonkowskie moga, ze wzgledu na
istotny interes publiczny, ustali¢ dodatkowe wylaczenia, poza
tymi, ktére zostaly przewidziane w ust. 2, na mocy ustawy
krajowej lub decyzji organu nadzorczego.

5. Przetwarzanie danych dotyczacych przestepstw, wyrokéw
skazujacych lub Srodkéw bezpieczefistwa moze by¢ dokonywa-
ne jedynie pod kontrola wladz publicznych, lub tez, jezeli
zgodnie z prawem krajowym ustanowiono okre$lone $rodki
zabezpieczajgce, z zachowaniem odstepstw, ktore Pafistwo
Czlonkowskie moze udzieli¢ zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami prawa krajowego, zapewniajac zachowanie odpowied-
nich zabezpieczen. Jednak kompletny rejestr przestepstw kry-
minalnych moze by¢ prowadzony tylko pod kontrolg wiadzy
publicznej.

Pafistwa Czlonkowskie mogg ustanowi¢ przepisy zobowiazuja-
ce oficjalny organ do sprawowania kontroli nad przetwarza-
niem danych dotyczacych sankcji administracyjnych lub orze-
czen w sprawach cywilnych.

6.  Odstepstwa od ust. 1, przewidziane w ust. 4 i 5, s3
notyfikowane Komisji.

7. Panstwa Czlonkowskie okreslg warunki, w ktérych moze
nastepowal przetwarzanie krajowego numeru identyfikacyjnego
lub innego identyfikatora ogélnego stosowania.

Artykut 9

Przetwarzanie danych osobowych i wolno$¢ wypowiedzi

Panstwa Czlonkowskie wprowadzajg mozliwos¢ wylaczenia lub
odstapienia od przepiséw niniejszego rozdziatu, rozdzialu IV i
VI w przypadku przetwarzania danych osobowych wylacznie w
celach dziennikarskich lub w celu uzyskania wyrazu artystycz-
nego lub literackiego jedynie wowczas, gdy jest to konieczne
dla pogodzenia prawa do zachowania prywatnosci z przepisa-
mi dotyczacymi wolnosci wypowiedzi.

SEKCJA IV

PRZEKAZYWANIE INFORMAC(]I

DANE DOTYCZA

OSOBIE, KTOREJ

Artykut 10

Informacje w przypadku gromadzeniadanych od osoby,
ktorej dane dotycza

Pafistwa Czlonkowskie zapewniajg, aby administrator danych
lub jego przedstawiciel mial obowiazek przedstawienia osobie,
ktorej dane dotycza i od ktdrej gromadzone sa dane, co
najmniej nastepujacych informacji, z wyjatkiem przypadku,
kiedy informacje takie juz posiada:

a) tozsamosci administratora danych i ewentualnie jego przed-
stawiciela;

b) celéw przetwarzania danych, do ktérych dane sa przezna-
czone;

¢) wszelkich dalszych informacji, jak np.:
— odbiorcy lub kategorie odbierajacych dane,

— tego, czy odpowiedzi na pytania s3 obowigzkowe czy
dobrowolne oraz ewentualne konsekwencje nieudzielenia
odpowiedzi,

— istnienie prawa wgladu do swoich danych oraz ich
sprostowania,

o ile takie dalsze informacje s potrzebne, biorac od uwage
szczegdlne okolicznodci, w ktérych dane sa gromadzone, w
celu zagwarantowania rzetelnego przetwarzania danych w
stsunku doosoby, ktérej dane dotycza.

Artykut 11

Informacje w przypadku uzyskiwania danych z innych
Zrodel niz osoba, ktérej dane dotycza

1. W przypadku gdy dane uzyskiwane sg z innych Zrodel
niz osoba, ktérej dane dotyczg, Paristwa Czlonkowskie zapew-
niaja, aby administrator danych lub jego przedstawiciel byl
zobowigzany od poczatku gromadzenia danych osobowych
lub w przypadku ujawnienia danych osobie trzeciej, nie pdzniej
niz do momentu, gdy dane s3 ujawniane po raz pierwszy,
dostarczy¢ osobie, ktdrej dane dotyczg, co najmniej nastepujace
informacje, z wyjatkiem przypadku, kiedy posiada juz ona
takie informacje:

— tozsamo$¢ administratora i ewentualnie jego przedstawicie-
la;

— cele przetwarzania danych;
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— wszelkie dalsze informagji, jak np.:
— kategorie potrzebnych danych,
— odbiorcy lub kategorie odbierajacych dane,

— istnienie prawa wgladu do swoich danych oraz ichspros-
towania,

o ile takie dalsze informacje s konieczne, biorgc od uwage
szczeg6lne okolicznosci, w ktérych dane s3 gromadzone, w
celu zagwarantowania rzetelnego przetwarzania danych w
stosunku doosoby, ktérej dane dotycza.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania w przypadku gdy, szcze-
g6lnie w przypadku przetwarzania danych do celoéw statystycz-
nych, historycznych lub naukowych, dostarczenie takich infor-
magcji wymagaloby niewspotmiernie duzego wysitku lub jezeli
gromadzenie lub ujawnianie informacji jest wyraznie przewi-
dziane przez prawo. W takich przypadkach Panstwa Czlon-
kowskie zapewniaja odpowiednie Srodki zabezpieczajace.

SEKCJA V

PRAWO UZYSKANIA PRZEZ OSOBE, KTORE] DANE
DOTYCZA DOSTEPU DO DANYCH

Artykut 12
Prawo dostepu do danych

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja kazdej osobie, ktorej dane
dotyczg, prawo do uzyskania od administratora danych:

a) bez ograniczen, w odpowiednich odstgpach czasu oraz bez
nadmiernego opdznienia lub kosztéw:

— potwierdzenia, czy dotyczace jej dane s3 przetwarzane
oraz co najmniej informacji o celach przetwarzania
danych, kategoriach danych oraz odbiorcach lub katego-
riach odbiorcéw, ktérym dane te s3 ujawniane,

— wyrazonej w zrozumialej formie informacji o danych
przechodzacych przetwarzanie oraz posiadanych infor-
magji o ich Zrédlach,

— wiadomosci na temat zasad automatycznego przetwarza-
nia dotyczacych jej danych przynajmniej w przypadku
zautomatyzowanego procesu decyzyjnego okreslonego w
art. 15 ust. 1;

b) odpowiednio do przypadku, sprostowania, usunigcia lub
zablokowania danych, ktérych przetwarzanie jest niezgodne
z przepisami niniejszej dyrektywy, szczegdlnie ze wzgledu
na niekompletno$¢ lub niedokladno$é danych;

¢) zawiadomienia oséb trzecich, ktérym dane zostaly ujawnio-
ne, o ewentualnym sprostowaniu, usunieciu lub zablokowa-
niu danych zgodnie z lit. b), o ile nie okaze si¢ to
niemozliwe lub nie bedzie wymagalo niewspéimiernie du-
zego wysitku.

SEKCJA VI

WYLACZENIA 1 OGRANICZENIA

Artykut 13
Zwolnienia i ograniczenia

1. Panstwo Czlonkowskie moze przyjaé Srodki ustawoda-
weze w celu ograniczenia zakresu praw i obowigzkéw, przewi-
dzianego w art. 6 ust. 1, art. 10, art. 11 ust. 1, art. 12 oraz
21, kiedy ograniczenie takie stanowi S$rodek konieczny dla
zabezpieczenia:

a) bezpieczenistwa narodowego;
b) obronnosci;
¢) bezpieczenstwa publicznego;

d) dzialan prewencyjnych, prowadzonych czynnosci dochodze-
niowo-§ledczych i prokuratorskich w sprawach karnych lub
sprawach o naruszenie zasad etyki w zawodach podlegaja-
cych regulagji;

) waznego interesu ekonomicznego lub finansowego Panstwa
Czlonkowskiego lub Unii Europejskiej, tacznie z kwestiami
pienigznymi, budzetowymi i podatkowymi;

f) funkcji kontrolnych, inspekcyjnych i regulacyjnych zwigza-
nych, nawet sporadycznie, z wykonywaniem wladzy pu-
blicznej w przypadkach wymienionych w lit. c)—¢);

g) ochrony osoby, ktérej dane dotycza oraz praw i wolnosci
innych oséb.

2. Z zastrzezeniem obowigzku zapewnienia odpowiedniego
stopnia ochronyprawnej, w szczegdlnosci, aby dane nie byly
wykorzystywane do podejmowania dzialan lub decyzji doty-
czacych konkretnych oséb, Panstwa Czlonkowskie moga w
przypadku gdy wyraznie nie wystgpuje ryzyko naruszenia
prywatnosci osoby, ktérej dane dotycza, ograniczyé przy po-
mocy Srodkéw legislacyjnych prawa przewidziane w art. 12,
gdy dane s przetwarzane wylacznie do celéw badan nauko-
wych lub przechowywane s3 w formie osobistej przez okres
nieprzekraczajacy okresu koniecznegowylacznie w celusporzg-
dzenia statystyk.

SEKCJA VI

PRAWO SPRZECIWU PRZYSEUGUJACE OSOBIE, KTO-
RE] DANE DOTYCZA

Artykut 14

Prawo sprzeciwu przyslugujace osobie, ktérej dane doty-
cz3

Panstwa Czlonkowskie przyznaja osobie, ktdrej dane dotycza,
prawo:

a) przynajmniej w przypadkach wymienionych w art. 7 lit. e) i
f), w dowolnym czasie z waznych i uzasadnionych przyczyn
wynikajacych z jego konkretnej sytuacji, sprzeciwu co do
przetwarzania dotyczacych jej danych, z zastrzezeniem od-
miennych postanowieni ustawodawstwa krajowego. W przy-
padku uzasadnionego sprzeciwu przetwarzanie danych
przez administratora danych nie moze juz obejmowaé tych
danych;



13/t 15

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 367

b) sprzeciwu, na wniosek i bez oplaty, wobec przetwarzania
dotyczacych jej danych osobowych, dla potrzeb bezposred-
niego obrotu, lub prawo bycia poinformowanym przed
ujawnieniem danych osobowych po raz pierwszy osobom
trzecim lub ich wykorzystaniem w ich imieniu dla potrzeb
bezposredniego obrotu, jak réwniez prawo wyraznego po-
wolywania si¢ na prawo sprzeciwu, bez oplat, wobec ujaw-
niania lub wykorzystywania danych.

Pafistwa Czlonkowskie podejmuja konieczne dzialania, aby
osoby, ktérych dane dotycza, byly $wiadome istnienia praw
wymienionych w lit. b) akapit pierwszy.

Artykut 15
Zautomatyzowane decyzje indywidualne

1. Panstwa Czlonkowskie przyznaja kazdej osobie prawo do
nieobjecia jej decyzja, ktéra wywoluje skutki prawne, ktére jej
dotycza lub majg na nig istotny wplyw, oraz ktdra oparta jest
wylacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu danych, ktd-
rego celem jest dokonanie oceny niektorych dotyczacych ja
aspektéw o charakterze osobistym, jak np. wyniki osiggane w
pracy, zdolno$¢ kredytowa, wiarygodnos¢, sposb zachowania

itp.

2. Z zastrzezeniem przepisow innych artykuléw niniejszej
dyrektywy, Panistwa Czlonkowskie zapewniajg, ze kazda osoba
bedzie mogla by¢ wylaczona z zakresu objetego decyzja okres-
lona w ust. 1, jezeli decyzja taka:

a) zostanie podjeta w trakcie zawierania lub realizacji umowy,
pod warunkiem ze wniosek w sprawie zawarcia lub realiza-
¢ji umowy, wniesiony przez osobe, ktérej dane dotyczg,
zostanie przyjety, lub ze istnieja odpowiednie sposoby za-
bezpieczenia jego uzasadnionych intereséw, jak np. uregulo-
wania umozliwiajgce mu przedstawienie swojego punktu
widzenia; lub

b) zostanie dozwolona przez prawo, ktére okresla réwniez
sposoby  zabezpieczenia uzasadnionych intereséw osoby,
ktorej dane dotycza.

SEKCJA VIII

POUFNOSC 1 BEZPIECZENSTWO PRZETWARZANIA
DANYCH

Artykut 16
Poufno$¢ przetwarzania danych

Zadna osoba dzialajgca z upowaznienia administratora danych
lub przetwarzajacego, wlaczajac samego przetwarzajacego, kté-
ry ma dostgp do danych osobowych, nie moze przetwarzaé ich
bez polecenia administratora danych, chyba ze wymaga tego
prawo.

Artykut 17
Bezpieczefistwo przetwarzania danych

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby administrator da-
nych wprowadzil odpowiednie $rodki techniczne i organizacyj-
ne w celu ochrony danych osobowych przed przypadkowym
lub nielegalnym zniszczeniem lub przypadkows utrata, zmiang,
niedozwolonym ujawnieniem lub dostepem, szczegdlnie wow-
czas gdy przetwarzanie danych obejmuje transmisje danych w
sieci, jak réwniez przed wszelkimi innymi nielegalnymi forma-
mi przetwarzania.

Uwzgledniajac stan wiedzy w tej dziedzinie oraz koszt realiza-
Gji, przyjete zostana takie Srodki, ktére zapewnig poziom
bezpieczenistwa odpowiedni do zagrozen wynikajacych z prze-
twarzania danych oraz charakteru danych objetych ochrona.

2. Panstwa Czlonkowskie zobowiazuja administratora da-
nych, w przypadku przetwarzania danych w jego imieniu, do
wybrania przetwarzajacego, o wystarczajacych gwarancjach od-
nosnie do technicznych $rodkéw bezpieczenistwa oraz rozwig-
zaf organizacyjnych, regulujacych przetwarzanie danych, oraz
zapewnienia stosowania tych srodkow i rozwigzan.

3. Przetwarzanie danych przez przetwarzajacego musi by
regulowane przez umowe lub akt prawny, na mocy ktérych
przetwarzajacy podlega administratorowi danych i ktére w
szczeg6lnosci postanawiaja, ze:

— przetwarzajacy dziala wylacznie na polecenie administratora
danych,

— obowigzki wymienione w ust. 1, okreSlone przez ustawo-
dawstwo Pafistwa Czlonkowskiego, w ktérym przetwarzajg-
cy prowadzi dzialalno$¢ gospodarczg, dotycza réwniez
przetwarzajacego.

4. Do celéw zachowania dowodéw, czesci umowy lub aktu
prawnego dotyczacego ochrony danych i wymagan dotyczg-
cych $rodkéw wymienionych w ust. 1 sa sporzadzane na
pismie lub w innej réwnorzednej formie.

SEKCJA IX

ZAWIADOMIENIE

Artykut 18
Obowigzek zawiadamiania organu nadzorczego

1. Panstwa Czlonkowskie zobowigzujg administratora da-
nych lub jego ewentualnego przedstawiciela do zawiadomienia
organu nadzorczego, wymienionego w art. 28, przed przepro-
wadzeniem caloSciowej lub czg$ciowej operacji automatycznego
przetwarzania danych lub zestawu takich operacji majacych
stuzy¢ jednemu celowi lub wielu powiazanym ze soba celom.
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2. Pafstwa Czlonkowskie moga wprowadzi¢ uproszczenie
procedury lub zwolnienie z obowigzku zawiadomienia tylko w
nastepujacych sytuacjach oraz na nastepujacych warunkach:

— jezeli, w przypadku kategorii operacji przetwarzania, co do
ktérych malo prawdopodobne jest, biorac pod uwage dane
przeznaczone do przetworzenia, aby niekorzystnie wplyne-
ty na prawa i wolnosci oséb, ktérych dane dotycza, okresla
cele przetwarzania danych, dane lub kategorie danych prze-
chodzacych proces przetwarzania, kategori¢ lub kategorie
osob, ktorych dane dotyczg, odbiorcéw lub kategorie od-
biorcéw, ktérym dane maja by¢ ujawnione oraz dlugosé
okresu przechowywania danych i/lub

— jezeli administrator danych, zgodnie z dotyczacymi go
przepisami krajowymi, powola urzednika do spraw ochrony
danych osobowych, odpowiedzialnego w szczegdlnosci:

— za zapewnienie w niezalezny sposéb wewnetrznego
stosowania przepisow prawa krajowego przyjetych na

mocy niniejszej dyrektywy,

— za prowadzenie rejestru operacji przetwarzania danych
wykonywanych przez administratora danych i zawiera-
jacych informacje okreslone w art. 21 ust. 2,

zapewniajac przy tym, Ze nie zostang naruszone prawa i
wolnosci osob, ktérych dane dotycza.

3. Panstwa Czlonkowskie moga ustali¢, Ze ust. 1 nie odnosi
si¢ do przetwarzania danych, ktérego wylacznym celem jest
prowadzenie rejestru, ktory zgodnie z obowiazujacymi przepi-
sami ustawowymi lub wykonawczymi ma shuzyé za Zrédlo
informacji dla spoleczeistwa oraz ktory bedzie przeznaczony
do wgladu dla ogélu spoleczeristwa lub o0séb wykazujacych
uzasadniony interes.

4. Panstwa Czlonkowskie moga wprowadzi¢ wylaczenie od-
obowigzku zawiadamiania lub uprosci¢ procedure zawiadamia-
nia w przypadku operacji przetwarzania danych okreslonych w
art. 8 ust. 2 lit. d).

5. Panstwa Czlonkowskie moga postanowi¢, ze niektore lub
wszystkie niezautomatyzowane operacje przetwarzania danych
osobowych beda zglaszane lub ustalg dla takich operacji upro-
szczony tryb zawiadamiania.

Artykut 19

Tre$¢ zawiadomienia

1. Panstwa Czlonkowskie ustalaja, jakie informacje zostana
podane w zawiadomieniu. Obejmuja one, co najmniej:

a) nazwe (nazwisko) i adres administratora danych i ewentual-
nie jego przedstawiciela;

b) cel lub cele przetwarzania danych;

c) opis kategorii 0séb, ktérych dane dotyczg oraz danych lub
kategorii danych, ktére si¢ do nich odnosza;

d) odbiorce lub kategorie odbiorcéw, ktérym dane moga by
ujawnione;

e) propozycje przekazania danych do panstw trzecich;

f) ogélny opis umozliwiajacy dokonanie wstepnej oceny pra-
widlowosci uregulowan przyjetych w zwiazku z art. 17 w
celu zapewnienia bezpieczeristwa przetwarzania danych.

2. Panstwa Czlonkowskie okreslg procedury w mysl, ktorych
wszelkie zmiany majace wplyw na informacje okreslone w
ust. 1 muszg by¢ zglaszane organowi nadzorczemu.

Artykut 20
Kontrola wstgpna

1. Panstwa Czlonkowskie definiuja operacje przetwarzania
danych mogace stwarzal okreSlone zagrozenia dla praw i
wolnosci os6b, ktorych dane dotycza oraz kontroluja, czy
dane te sa badane przed ich rozpoczeciem.

2. Kontrole wstepne sa przeprowadzane przez organ nad-
zorczy po przyjeciu od administratora danych lub urzednika
odpowiedzialnego za ochrong danych zawiadomienia, ktérzy w
razie watpliwo$ci powinni zasigga¢ opinii organu nadzorczego.

3. Panstwa Czlonkowskie moga réwniez przeprowadzac ta-
kie kontrole w kontekscie opracowywania odpowiedniego $rod-
ka w parlamencie narodowym lub $rodka opartego na takim
rozwigzaniu legislacyjnym, ktére okresla charakter przetwarza-
nia danych oraz stwarza odpowiednie zabezpieczenia.

Artykut 21

Podawanie do wiadomo$ci publicznej operacji przetwarza-
nia danych

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja odpowiednie $rodki,
aby zapewni¢ podanie do wiadomosci publicznej operacji
przetwarzania danych.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, aby organ nadzorczy
prowadzil rejestr operacji przetwarzania danych zgloszonych
zgodnie z art. 18.

Rejestr zawiera co najmniej informacje wymienione w art. 19
ust. 1 lit. a)—e).

Rejestr moze by¢ sprawdzany przez dowolng osobe.
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3. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, w odniesieniu do ope-
racji przetwarzania danych niepodlegajacych zgloszeniu, aby
administratorzy danych lub inne instytucje powolane przez
Pafistwa Czlonkowskie udostgpnialy przynajmniej informacje
okre$lone w art. 19 ust. 1 lit. a)—e), w odpowiedniej formie
kazdej osobie na zadanie.

Pafistwa Czlonkowskie moga ustali¢, ze przepis ten nie bedzie
dotyczy¢ przetwarzania danych, ktérego wylacznym celem jest
prowadzenie rejestru majacego stuzyé, na mocy przepiséw
ustawowych 1 wykonawczych, za zrédlo informacji dla ogdlu
spoleczenistwa, otwartego dla obywateli i kazdej osoby wyka-
zujacej uzasadniony interes.

ROZDZIAL I

SRODKI SADOWE, ODPOWIEDZIALNOSC 1 SANKCJE

Artykut 22
Srodki sadowe

Bez uszczerbku dla wszystkich odwotawczych $rodkéw administracyjnych, ktére moga by¢ wprowadzone
przez organ nadzorczy okreSlony w art. 28, przed wszczeciem postgpowania sadowego Panstwa Czlon-
kowskie zapewnig kazdej osobie prawo do korzystania ze $rodkéw prawnych w zwiazku z naruszeniem
praw zagwarantowanych jej przez przepisy krajowe dotyczace przetwarzania danych.

Artykut 23
Odpowiedzialno$¢
1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze kazdej osobie, ktora poniosta szkode wskutek niezgodnej z
prawem operacji przetwarzania danych lub innej czynnosci niezgodnej z przepisami krajowymi przyjetymi
zgodnie z niniejsza dyrektywa, przystuguje od administratora danych odszkodowanie za poniesiona

szkode.

2. Administrator danych moze zasta¢ zwolniony od tej odpowiedzialno$ci w calosci lub w czesci, jezeli
udowodni, Ze nie jest odpowiedzialny za zdarzenie, ktére spowodowalo szkode.

Artykut 24
Sankgje

Panstwa Czlonkowskie przyjma odpowiednie Srodki w celu zapewnienia pelnej realizacji przepiséw
niniejszej dyrektywy oraz w szczegblnosci okresla sankcje, jakie nalezy nalozy¢ w przypadku naruszenia
przepiséw przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa.

ROZDZIAL IV

PRZEKAZYWANIE DANYCH OSOBOWYCH DO PANSTW TRZECICH

Artykut 25
Zasady

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, aby przekazywanie do
panstwa trzeciego danych osobowych poddawanych przetwa-
rzaniu lub przeznaczonych do przetwarzania po ich przekaza-
niu moglo nastapi¢ tylko wéwczas gdy, niezaleznie od zgod-
nosci z krajowymi przepisami przyjetymi na podstawie innych

przepiséw niniejszej dyrektywy, dane panstwo trzecie zapewni
odpowiedni stopien ochrony.

2. Odpowiedni stopieni ochrony danych zapewnianej przez
panstwo trzecie nalezy ocenia¢ w $wietle wszystkich okolicz-
nosci dotyczacych operacji przekazania danych lub zbioruta-
kich operacji; szczegdlna uwage zwracaé si¢ bedzie na charak-
ter danych, cel i czas trwania proponowanych operacji prze-
twarzania danych, kraj pochodzenia i kraj ostatecznego
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przeznaczenia, przepisy prawa, zardwno ogélne jak i branzo-
we, obowiazujace w panstwie trzecim oraz przepisy zawodowe
i $rodki bezpieczenstwa stosowane w tym panstwie.

3. Panstwa Czlonkowskie i Komisja bedg informowal sig
wzajemnie o przypadkach, kiedy uznaja, ze pafistwo trzecie
nie zapewnia odpowiedniego stopnia ochrony w znaczeniu
ust. 2.

4. Jezeli Komisja stwierdzi, na podstawie procedury przewi-
dzianej w art. 31 ust. 2, Ze panstwo trzecie nie zapewnia
odpowiedniego stopnia ochrony w znaczeniu ust. 2 niniejszego
artykulu, Panstwa Czlonkowskie podejmg konieczne Srodki,
aby nie dopusci¢ do przekazania jakichkolwiek danych tego
samego rodzaju do wspomnianego pafistwa trzeciego.

5. We wlasciwym czasie Komisja przystapi do negocjacji w
celu zaradzenia sytuacji stwierdzonej na podstawie ust. 4.

6. Komisja moze stwierdzié, zgodnie z procedurg okreslong
w art. 31 ust. 2, Ze pafistwo trzecie zapewnia prawidlowy
stopien ochrony w znaczeniu ust. 2 niniejszego artykutu, co
wynika z jego prawa krajowego lub miedzynarodowych zobo-
wiazan, jakie pafistwo to przyjelo, szczegdlnie po zakonczeniu
negocjacji okre$lonych w ust. 5, w zakresie ochrony zycia
prywatnego i podstawowych praw i wolnosci oséb fizycznych.

Pafistwa Czlonkowskie podejmuja $rodki niezbedne w celu
wykonania decyzji Komisji.

Artykut 26

Odstepstwa

1. W drodze odstgpstwa od przepisow art. 25 oraz, z
zastrzezeniem odmiennych przepiséw prawa krajowego doty-
czacego konkretnych przypadkéw, Pafistwa Czlonkowskie za-
pewnig, ze przekazanie lub przekazywanie danych osobowych
do parnistwa trzeciego, ktéry nie zapewnia odpowiedniego
stopnia ochrony w znaczeniu art. 25 ust. 2 moze nastapic
pod warunkiem ze:

a) osoba, ktorej dane dotycza, jednoznacznie udzieli zgody na
proponowane przekazanie danych; lub

b) przekazanie danych jest konieczne dla realizacji umowy
migdzy osoba, ktérej dane dotyczg i administratorem da-
nych lub dla wprowadzenia w Zycie ustalen poprzedzajs-
cych zawarcie umowy na wniosek osoby, ktérej dane doty-
czg; lub

¢) przekazanie danych jest konieczne dla zawarcia lub wyko-
nania umowy zawartej miedzy administratorem danych i
osobg trzecia, w interesie osoby, ktorej dane dotycza, lub

d) przekazanie danych jest konieczne lub wymagane przez
prawo z waznych wzgledéw publicznych lub w celu usta-
nowienia, wykonania lub obrony tytutu prawnego; lub

e) przekazanie danych jest konieczne dla zapewnienia ochrony
zywotnych intereséw osoby, ktérej dane dotycza; lub

f) przekazanie danych nastepuje z rejestru, ktéry ma shuzy¢,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami ustawowymi lub wy-
konawczymi, za zrédlo informacji dla ogétu spoleczenistwa,
udostepnionego do konsultacji obywateli i kazdej osoby
wykazujacej uzasadniony interes, o ile warunki okre$lone
przez prawo odnoénie do wgladu do takiego rejestru zostaly
w danym przypadku spetnione.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, Panistwo Czlonkowskie moze
zezwoli¢ na przekazanie lub przekazywanie danych osobowych
do panstwa trzeciego, ktére nie zapewnia odpowiedniego stop-
nia ochrony w znaczeniu art. 25 ust. 2, jezeli administrator
danych zaleci odpowiednie zabezpieczenia odno$nie do ochro-
ny prywatno$ci oraz podstawowych praw i wolnosci osoby
oraz odnoénie do wykonywania odpowiednich praw; takie
Srodki zabezpieczajace moga w szczegdlnosci wynikaé z od-
powiednich klauzul umownych.

3. Panstwo Czlonkowskie powiadamia Komisj¢ i inne Pan-
stwa Czlonkowskie o upowaznieniach wydanych na podstawie
ust. 2.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie lub Komisja zglaszaja sprzeciw w
oparciu o uzasadnione przyczyny zwigzane z ochrong prywat-
nosci oraz podstawowych praw i wolnosci oséb fizycznych,
Komisja podejmuje wlasciwe $rodki zgodnie z procedura okres-
long w art. 31 ust. 2.

Pafistwa Czlonkowskie podejma konieczne $rodki w celu za-
stosowania si¢ do decyzji Komisji.

4. Jezeli Komisja postanowi, zgodnie z procedurg okreslong
w art. 31 ust. 2, ze okreSlone klauzule umowne zapewniaja
odpowiednie $rodki zabezpieczajagce wymagane w ust. 2, Pan-
stwa Czlonkowskie podejma konieczne $rodki w celu zastoso-
wania si¢ do decyzji Komisji.
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ROZDZIAL V

KODEKSY POSTEPOWANIA

Artykut 27

1.  Panstwa Czlonkowskie i Komisja zachecaja do opracowywania kodekséw postepowania, ktorych
celem bedzie usprawnienie procesu prawidlowego wprowadzania krajowych przepisdw przyjetych przez
Panstwa Cztonkowskie na mocy niniejszej dyrektywy, uwzgledniajac szczegdlne cechy réznych sektordw.

2. Panstwa Czlonkowskie umozliwiaja zwigzkom zawodowym i innym instytucjom reprezentujgcym
inne kategorie administratoréw danych, ktére opracowaly projekty krajowych kodekséw postepowania lub,
ktore zamierzajg dokona¢ zmiany lub uzupelnienia istniejacych krajowych kodekséw postepowania,
przedstawienie ich do zaopiniowania wladzy publicznej.

Panstwa Czlonkowskie doprowadza do ustalenia przez wspomniany organ, m.in. czy przedstawiony mu
projekt jest zgodny z przepisami krajowymi przyjetymi zgodnie z niniejsza dyrektywa. Jezeli wspomniany
organ uzna to za stosowne, bedzie zwracaC si¢ o opinie oséb, ktérych dane dotycza lub ich przedstawi-
cieli.

3. Projekty kodeksow wspélnotowych, jak réwniez zmiany i uzupelnienia istniejacych kodekséw
wspdlnotowych, moga by¢ przedstawione grupie roboczej okreslonej w art. 29. Grupa robocza ustali
m.in., czy przedstawione jej projekty sa zgodne z przepisami krajowymi przyjetymi zgodnie z niniejsza
dyrektywa. Komisja moze zapewni¢ odpowiednie rozpowszechnienie kodekséw zatwierdzonych przez
grupe robocza.

ROZDZIAL VI

ORGAN NADZORCZY I GRUPA ROBOCZA DS. OCHRONY OSOB FIZYCZNYCH W ZAKRESIE
PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Artykut 28
Organ nadzorczy

1.  Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewni, ze jeden lub
wiecej organéw wiadzy publicznej bedzie odpowiedzialnych za
kontrole stosowania na jego terytorium przepiséw przyjetych
przez Panstwa Czlonkowskie na mocy niniejszej dyrektywy.

Organy te postepuja w sposob catkowicie niezalezny przy
wykonywaniu powierzonych im funkdji.

2. Kazde Pafstwo Czlonkowskie wprowadza obowiazek
konsultowania si¢ z organami nadzorczymi przy opracowywa-
niu $rodkéw administracyjnych lub przepiséw dotyczacych
ochrony praw i wolnosci oséb fizycznych w zakresie przetwa-
rzania danych osobowych.

3. Kazdy organ jest w szczegdlnosci wyposazony w:

— uprawienia dochodzeniowe, jak np. prawo dostepu do
danych stanowigcych przedmiot operacji przetwarzania da-

nych oraz prawo gromadzenia wszelkich informacji po-
trzebnych do wykonywania jego funkcji nadzorczych,

— skuteczne uprawnienia interwencyjne, jak np. prawo do

wyrazania opinii przed przystapieniem do operacji przetwa-
rzania danych zgodnie z art. 20, oraz zapewnienia odpo-
wiedniej publikacji swoich opinii, zarzadzania blokady, usu-
nigcia lub zniszczenia danych, nakladania czasowego lub
ostatecznego zakazu przetwarzania danych, ostrzegania lub
upominania administratora danych, lub tez prawo kierowa-
nia sprawy do parlamentéw narodowych lub innych insty-
tugji politycznych,

— prawo pozywania w przypadku naruszenia krajowych prze-
piséw przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa lub powia-
domienie organéw sadowych o takim naruszeniu.

Od decyzji organu nadzorczego, co do ktérego zglaszane sg
zastrzezenia, przystuguje odwolanie do wlasciwego sadu.
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4. Kazdy organ nadzorczy rozpatruje skargi zglaszane przez
dowolna osobe lub przez stowarzyszenie ja reprezentujace,
odnos$nie do ochrony jej praw i wolnosci w zakresie przetwa-
rzania danych osobowych. Zainteresowana osoba zostanie po-
informowana o wyniku sprawy.

Kazdy organ nadzorczy w szczegélnosci rozpatruje skargi
dotyczace kontroli legalnoci przetwarzania danych, zglaszane
przez dowolng osobe, kiedy maja zastosowanie krajowe prze-
pisy przyjete zgodnie z art. 13 niniejszej dyrektywy. Osoba ta
zostanie w kazdym przypadku poinformowana o przeprowa-
dzeniu kontroli.

5. Kazdy organ nadzorczy regularnie sporzadza sprawozda-
nie ze swojej dzialalnoSci. Sprawozdanie jest podawane do
wiadomosci publicznej.

6. Kazdy organ nadzorczy jest wilasciwy, niezaleznie od
krajowych przepiséw dotyczacych danego przypadku przetwa-
rzania danych, do wykonywaniana terytorium Pafistwa Czlon-
kowskiego uprawnieni powierzonych mu zgodnie z ust. 3. Do
kazdego organu mozna sie zwrdci¢ z zadaniem wykonania
jegou prawnien przez odpowiedni organ innego Paistwa
Cztonkowskiego.

Organy nadzorcze wspolpracujg ze sobg w zakresie koniecz-
nym do wykonywania swoich obowigzkéw, zwlaszcza poprzez
wymiang wszelkich przydatnych informacji.

7. Panstwa Czlonkowskie dopilnuja, aby cztonkowie kierow-
nictwa i personel organu nadzorczego podlegali obowigzkowi
zachowania tajemnicy zawodowej réwniez po rozwigzaniu
stosunku pracy, w odniesieniu do poufnych informacji, do
ktérych majg dostep.

Artykut 29

Grupa robocza ds. ochrony os6b fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych

1. Niniejszym powoluje si¢ grupe roboczg ds. ochrony oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych, zwang
dalej ,grupa roboczg”.

Ma ona charakter doradczy i dziala w sposob niezalezny.

2. W sklad grupy roboczej wchodzg przedstawiciele organu
lub organéw nadzorczych, powolanych przez kazde Panstwo
Czlonkowskie oraz przedstawiciel organu lub organéw ustano-
wionych dla instytucji i organéw wspélnotowych, oraz przed-
stawiciel Komisji.

Kazdy czlonek grupy roboczej jest powolywany przez instytu-
¢j¢, organ lub organy, ktore reprezentuje. Jezeli Panstwo Czlon-
kowskie powola wiecej niz jeden organ nadzorczy, organy te

wyznaczaja wspolnego przedstawiciela. Ta sama zasada dotyczy
organéw utworzonych przez instytucje i organy wspélnotowe.

3. Grupa robocza podejmuje decyzje zwykla wigkszoscia
gloséw przedstawicieli organéw nadzorczych.

4. Grupa robocza wybiera swojego przewodniczacego. Ka-
dencja przewodniczacego trwa dwa lata. Jego mandat jest
odnawialny.

5. Komisja zapewnia obstuge sekretariatu grupy roboczej.

6.  Grupa robocza przyjmuje swoj regulamin.

7. Grupa robocza rozwaza pozycje zamieszczone w porzad-
ku dziennym przez przewodniczacego, z jego inicjatywy badz
na wniosek przedstawiciela organu nadzorczego lub na wnio-
sek Komisji.

Artykut 30

1. Grupa robocza:

a) bada kazda kwestie dotyczaca stosowania krajowych $rod-
kéw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy, aby przyczy-
ni¢ si¢ w ten sposob do jednolitego stosowania tych §rod-
kow;

b) przekazuje Komisji opinie na temat stopnia ochrony we
Wspdlnocie i w paristwach trzecich;

¢) doradza Komisji w sprawie wszelkich proponowanych
zmian niniejszej dyrektywy, dodatkowych lub szczeg6lnych
srodkéw majacych na celu zabezpieczenie praw i wolnosci
osOb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobo-
wych oraz innych proponowanych $rodkéw wspdlnotowych
dotyczacych praw i wolnosci;

d) wydaje opinie na temat kodekséw postgpowania opracowy-
wanych na poziomie wspélnotowym.

2. Jezeli grupa robocza stwierdza wystgpowanie rozbiezno$-
ci miedzy przepisami i praktyka przyjeta w poszczegblnych
Panstwach Czlonkowskich, mogacych wplywaé na réwnowaz-
no$¢ ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania da-
nych osobowych we Wspdlnocie, grupa powiadamia o tym
Komisje.

3. Grupa robocza moze z whasnej inicjatywy formulowal
zalecenia we wszystkich sprawach dotyczacych ochrony oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych we
Wspdlnocie.

4. Opinie i zalecenia grupy roboczej sg przekazywane Ko-
misji oraz komitetowi, okre$lonemu w art. 31.
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5. Komisja informuje grupe robocza o podejmowanych dzia-
taniach w odpowiedzi na jego opinie i zalecenia. Czyni to w
formie sprawozdania, ktére przekazywane jest réwniez Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie. Sprawozdanie jest udostep-
niane opinii publicznej.

6.  Grupa robocza sporzadza roczne sprawozdanie na temat
sytuacji dotyczacej ochrony osob fizycznych w zakresie prze-
twarzania danych osobowych we Wspdlnocie oraz w pan-
stwach trzecich, ktore przekazuje Komisji, Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie. Sprawozdanie jest udostgpniane opinii
publiczne;j.

ROZDZIAL VII

WSPOLNOTOWE SRODKI WYKONAWCZE

Artyku} 31
Komitet

1.  Komisja wspierana jest przez komitet skladajacy sie z przedstawicieli Panstw Czlonkowskich, na
ktorego czele stoi przedstawiciel Komisji.

2. Przedstawiciel Komisji przedstawia komitetowi projekt Srodkéw, ktére nalezy podjaé. Komitet wydaje
opini¢ o projekcie w terminie wyznaczonym przez przewodniczacego zaleznie od pilnosci sprawy.

Opinia zostaje przyjeta wigkszo$cig gloséw ustanowiong w art. 148 ust. 2 Traktatu. Glosy przedstawicieli
Panstw Czlonkowskich w komitecie s3 wazone w sposéb okreSlony w tym artykule. Przewodniczacy nie

bierze udzialu w glosowaniu.

Komisja przyjmuje Srodki, ktére stosuje si¢ niezwlocznie. Jezeli jednak Srodki te nie sa zgodne z opinia

komitetu, Komisja niezwlocznie powiadamia o tym Rade. W takim przypadku:

— Komisja odracza stosowanie podjetych srodkéw o trzy miesiace od daty takiego powiadomienia;

— Rada, stanowigc wigkszoscia kwalifikowana, moze podja¢ inng decyzj¢ w terminie okreslonym w tiret

pierwsze.

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 32

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pdzZniej niz w trzy lata od daty jej
przyjecia.

Wymienione $rodki zawieraja odniesienie do niniejszej dyrekty-
wy lub odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia ustanawiane sa przez
Pafistwa Czlonkowskie.

2. Pafstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby przetwarzanie da-
nych, bedace juz w toku w dniu, w ktérym przepisy krajowe
przyjete zgodnie z niniejsza dyrektywa weszly w zycie, zostalo
dostosowane do tych przepiséw w terminie trzech lat od
wspomnianej daty.

W drodze odstepstwa od poprzedniego akapitu Pafistwa Czlon-
kowskie moga wprowadzi¢ wymég, aby przetwarzanie danych,
ktore sa juz przechowywane w recznych systemach ewidencji
w dniu wejScia w zZycie krajowych przepisow przyjetych w
ramach wykonania niniejszej dyrektywy zostaly dostosowane
do wymogdéw art. 6-8 niniejszej dyrektywy w ciggu 12 lat od
daty ich przyjecia. Panstwa Czlonkowskie przyznaja osobie,
ktorej dane dotycza, prawo uzyskania, na jej wniosek, w
szczegdlnosci w czasie wykonywania przystugujacego jej prawa
dostepu, sprostowania, usuniecia lub zablokowania danych,
ktére sa niekompletne, nieprawidtowe lub przechowywane w
sposob niezgodny z uzasadnionymi celami realizowanymi
przez administratora danych.

3. W drodze odstepstwa od ust. 2, Panstwa Czlonkowskie
moga ustalié, z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen, ze
dane przechowywane wylacznie dla potrzeb badan historycz-
nych nie musza by¢ dostosowywane do wymogéw art. 6-8
niniejszej dyrektywy.
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4. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykuf 33

Komisja sktada Radzie i Parlamentowi Europejskiemu regularne
sprawozdania, poczawszy nie pdzniej niz trzy lata od daty
wskazanej w art. 32 ust. 1, na temat wykonania niniejszej
dyrektywy, zalaczajac do sprawozdania, w razie potrzeby, od-
powiednie propozycje zmian. Sprawozdaniejest podawane do
publicznej wiadomosci.

Komisja bada w szczegblnosci stosowanie niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do przetwarzania danych dzwigkowych i obra-
zowych dotyczacych oséb fizycznych oraz przedstawia odpo-

wiednie propozycje, jakie okaza si¢ konieczne, biorac pod
uwage rozwdj technologii informatycznych oraz stan postepu
zachodzacego w spoleczenistwie informacyjnym.

Artykut 34

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 24 pazdziernika 1995 r.

W imieniu Rady
L. ATIENZA SERNA

W imieniu Parlamentu Europejskiego
K. HANSCH

Przewodniczgcy Przewodniczgcy



